ref. 9690.07

z Notice de montage
é PEUGEOT
D

DETECTEUR DE RECUL.
'REVERSING SENSOR
SENSORE DI RETROMARCIA
'RUCKWARTSGANGSENSOR

'CZUJNIK BIEGU TYLNEGO
_CIDLO ZPETNEHO CHODU

L'INSTALLATION DOIT ETRE ASSUREE PAR UN PROFESSIONNEL
THE EQUIPEMENT MUST BE INSTALLED 'BY A QUALIFIED TECHNICIAN
L' INSTALLAZIONE DEVE ESSERE ESEGUITA DA UN TECNICO QUALIFICATO
DIE INSTALLATION MUR DURCH EINEN QUALIFIZIERTEN TECHNIKER VERGENOMMEN WERDEN
DE INSTALLATIE MOET DOOR EEN GEKWALIFICEERD TECHNICUS WORDEN UITGEVOERD
A INSTALAGAO DEVE SER FEITA POR UM TECNICO COMPETENTE
LA INSTALACION DEBE SER REALIZADA POR UN TECHNICO CUALIFICADO
INSTALACJA MUSI BYC WYKONANA PRZEZ WYKWALIFIKOWANEGO TECHNIKA
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1 PARTICOLARI NON DEVONO SUBIE LAVAGG! £/0 AURASION! PER ALMENO 48 ORE DALLA VERNICIATURA,

LES SONDES NE DOIVENT PAS SUBIR DE LAVAGE OU DES FROTTEMENTS PENDANT
AU MOINS 48 HEURES APRES PEINTURE

THE PARTS MUST NOT I WASHED ORt SURJECTED T0 ABRASION FOR AT LEAST
48 HOURS AFTER PAI o,
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